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AHHOmauyus.

Kniouesewie cnoea:

Ana yumuposarus:

Ha poMaHCKuX a3blkax (MPOBaHCaNbCKOM, hpaHLLy3CKOM, UTaNIbAHCKOM W FaIMCUIACKO-MOpPTYranbCkoM)
8 CpenHue Beka 6binK Co34aHbl WeaeBpbl CPeAHEBEKOBOM NMPUYECKOI N033UW. B poMaHCKuX mioT-
TOHWMaX COAEPXMTCA MHDOPMaLMA O NPOUCXOKAEHUU U UCTOPUYECKOM Pa3BUTUM POMAHCKMX A3bl-
KoB. ba30BbIM ABNAETCA [MOTTOHUM «POMAHCKMI», LEMOHCTPUPYIOLLMIA €OMHCTBO POMAHCKUX Hapo-
[L,0B, HACNEAHWUKOB PUMCKOM uMnepuu. MosTUUYeckue A3bIKK ABASIOTCS HOCUTENSAMMU KYBTYPHbIX KOAOB,
ChOpPMUPOBABLUMXCA B YCIIOBUAX CPEAHEBEKOBOTO KYpTYa3HOro YHMBEPCYMA, MOBAMABLUMX Ha 0BAMK
€BPONeNCKOM KyNbTypbl U 3aKPENUBLUMXCS B €BPONENCKUX A3blkax. KaxAbli U3 MO3TUYECKMX S13bIKOB,
ChOpPMUPOBABLUMXCA HA OCHOBE MALOMUCbMEHHbIX POMAHCKMX A3bIKOB, MOXET paccMaTpuBaThCs
KaK MCKYCCTBO: B HUX AaHbl HOBbIE CUCTEMbI CTUXOC/IOKEHMS, YKPALLEHUEM KOTOPbIX ABASETC pUd-
Ma, pa3sHoobpasue CMHTaKCMUYECKUX BblpasuUTeNbHbIX CPEACTB, YTO BEAET K BapuaLusM M OTTeHKaM
MO3TUYECKMX CMbIC/OB. Lienb uccnenoBaHus — onpenenuTb NO3TUYECKUI KOL TEX POMaHCKUX A3bIKOB,
KOTOpble CTaNM OCHOBOW CPeAHEBEKOBOrO IMPUUECKOro MCKyccTBa. Mo3TUUeCKUiA KOA NepefaeTcs ot
A3bIKa K A3bIKY NyTEM NMHIBOKYNLTYPHOTO TpaHC(hepa, KOTOpbIM OCHOBaH Ha B3aMMOAEMCTBIUM CTIOBEC-
HO-XYL,OKECTBEHHBIX TPAAULIMHA.
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Abstract.

In the Romance languages - Provencal, French, Italian and Galician-Portuguese — masterpieces of
medieval lyric poetry were created in the Middle Ages. Romance glottonyms contain information
about the origin and beginnings of the historical development of Romance languages. The basic
glottonym is “Roman’”, demonstrating the unity of the Roman peoples, heirs of the Roman Empire.
Poetic languages are carriers of specific cultural codes that were formed in the conditions of the
medieval courtly universe, influenced the appearance of European culture and became entrenched in
European languages. Each of the poetic languages formed on the basis of the early written Romance
languages can be considered as art: they provide new systems of versification, the decoration of
which is rhyme, a variety of syntactic means of expression, which leads to variations and shades of
poetic meanings. The aim of this study is to determine the poetic code of those Romance languages
that became the basis of medieval lyric art. The poetic code is transmitted from language to language
through linguocultural transfer, which is based on the interaction of verbal and artistic traditions.
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BBEAEHUE umBunmsaummut, 3ta umemnuzaums (XI-XIl BB.) Hocuna

CpenHeBekoBas M033Ms Ha POMAHCKMX A3blKax -
0[Ha M3 BEPLWMH MUPOBOM NMO3TUYECKOM KYNbTYpbI.

B xope aHanusa NpUMeHSIOTCS pasHble MeToAp! —
MCTOPUKO-(PUNONOTUYECKMIA, COLMONMHIBUCTUHECKMIA,
JMHIBOKYNbTYPONOTMYECKUI,  KYIbTYPHO-aHTpOMono-
MMYECKUI, TMHIBOMO3TUYECKMIA.

TeopeTnueckas HOBM3Ha paboTbl CBA3aHa C pac-
CMOTPEHMEM TpaeKTOpui KynbTypHOro TpaHcdepa
B CcpenHeBekoBo EBpone, obycnosumBLuero cneundm-
Ky MO3TUYECKOro Hacnenmsi HoBbIX POMAHCKMX Hapo-
[l0B, YCTAHOBNEHMEM XapaKTepa paHHEro poOMaHcKoro
MO3TUYECKOrO MOAUAMUHIBU3MA, 0ObEAMHSAIOWMM HaYa-
JIOM KOTOPOrO CNYXMN KypTyasHbl YHUBEPCYM, a ba-
301 anddepeHUMaLmMM A3bIKOB B KOTOPOM SABNSUCH
3THOKY/bTYPHbIE apeansil.

lMpaKkT1yeckn 3HaYMMbIM NpeacTaBnseTcs BbibpaH-
HOe HanpaBneHWe aHanMn3a — OT TEKCTOB K JIeKCUYECKO-
My CBOe0bpa3uio.

JTHMYeckoe MHoroobpasue umetlwmx oblime
KOPHM POMaHCKMX Hapon0B, CO3AaHME UMW COLMO-
KYNIbTYPHbBIX U aAMUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPUANBHBIX
KOHCTPYKLMIM COAENCTBOBANM (GOPMUPOBAHUIO pas-
HOBWMIHOCTEN POMAHCKOM peyn CHavana B dopmare
[ManeKToB, @ M0 Mepe pocTa M U3MEHEeHWs AuaTon-
HbIX BAPMAHTOB $3blKa — AMANEKTOB W HApeuuit (a3bi-
KOB HapoaHoCTeN) 1 0OPMNEHUS HALMOHANbHBIX CO-
06LLeCTB — HALMOHANBHbIX S3bIKOB. [IPOMEXYTOUHbBIM
3TanoM CTanu CpefHEeBEKOBble MO3TUYECKME A3bIKM,
BbIMOJHSIOLLME KYNIbTYPOODOpPa3yHoLLYy0 U KOHCONMUAW-
pyloLyo GYHKLUUKU. DTHUYECKAs pa3obLEHHOCTb po-
MaHcKkux A3bikoB B CpegHue Beka npeogoneBanach
6naropaps nx obbenMHEHWUIO HA OCHOBE KYPTya3HOM
KyNbTypbl, BO3HWKLUEN B Npeaenax CpeaHeBeKOBOro
Mupa. KypTyasHbli1 xapakTep Mo33uu CTan OCHOBOM
€AMHCTBA NO3TMYECKMX POPM M BemsyLmX CTUAUCTU-
4eckMX MpM3HaKoB, MpUCYLIMX cnocobam nosTuue-
CKOTO BbIpaXeHMs.

Mo3sTnyeckoe Hacnepue pasHbiX HAPOLOB MOC/Y-
XXMNO OCHOBOW KYPTYa3HOM TpaanLmm, KOTOPYLo CO3Aa-
NN U KYNbTUBMPOBANU MpPOBaHCanbCkne Tpybamypbl.
CpenHeBeKOBble MO3Tbl BOCMPUHSAAN OMbIT NATUHCKOM
no33un (CBETCKOM WM AYXOBHOM), MOSTUKY M MPaKTUKY
apabckoit nMpukK, 0bpallanmnce K OTKPbITUSM U COYM-
HEHMSIM HapOAHOM NeCeHHON TPaULIMK.

Mo mHenuto CreHpans, paHee Bcero B EBpone
NOSBUNNCH CTUXM, XpaHSLLMeE Hacneame CBoeobpasHoM
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CBETCKMI PbILAPCKMIA XapaKTep M co34ana 0CobblIi KO-
[leKe yecTu. YecTb cumtanach rMaBHbIM AOCTOUHCTBOM
pbiLaps, KOTopbIi cnyxun MNpekpacHon Oame.

Kak nuTtepaTypHO-nostMyeckas pasHOBMIOHOCTb
peun, a3blk TpybaaypoB pacLluMpui 3aN0XKeHHbIE B Kax-
OM MNIaf0NMCbMEHHOM POMaHCKOM f13bike / AnanekTe
MO3TMKO-CEMaHTUYECKME BO3MOXHOCTH, YCOBEPLLEH-
CTBOBA/ UX IEKCUKO-CTUNMUCTUYECKME CUCTEMDI, Pa3BM-
Ba/l rpaMMaTMKO-MO3TUYECKME CNOCODbI BbIpaXKeHMs
HOBbIX 3HaYEHWM W CMbICNOB. [lOCTUrHYTbIe CpenHeBe-
KOBbIMM MO3TaMM 3KCMpeccus n 06pasHOCTb CnoBec-
HOrO BbIPXXEHWS MOAHANN UX TBOPYECTBO HA YPOBEHb
NYYLWMX NAaMITHUKOB MUPOBOW MO33MM.

®EHOMEH JIMUHIBOKYJIbTYPHOI'O
TPAHC®EPA CTAPOIMPOBAHCAJIbCKOIO
A3bIKA

CraponpoBaHcanbCkmit S3blK NpeacTaBaseT cobon
YHWUKANbHOE JNIMHTBOKYNLTYPHOE $BNeHue. ITo He
NpoCTO A3bIK, CNIOXMUBLUMICS, KaK U ApyrMe pOMaH-
CKue 43blkM, Ha 6ase BynbrapHoW naTblHM Ha Tep-
putopumn HOxHOW ®paHumu, a MNO3TUYECKMIA A3bIK,
BbILIEALWIA 33 Npefenbl perMoHa CBOero HbIToBaHMS
M CTaBWMIA MNpPOTOTUNOM AN BCEX NIMTepaTypHbIX
A3bIkoB EBpoOMbl. B CBA3M C 3TMM 06CTOATENBCTBOM
NpencTaBAseTcs YMeCTHbIM NPUMEHUTb K MaTepuany
CTaponpoBaHCaNbCKOro A3blKa JIMHIBOKYILTYPOAOU-
YeckMin noaxon, pa3paboTaHHbIv y4eHbIMM Ha MaTe-
puane apyrux a3bikoB [KpacHbix, 2016].

BakHeMWMM NoHATMEM ANS NMOHMMAHUS Heobbly-
HOWM Cyapbbl CTapOMpOBaHCANLCKOMO f3blka SBASETCS
MOHATUE «KYNBETYPHOW MaMsiTU», KOTOPOE peanusyet-
CS1 B HE COBCeM OOblYHbIX STHOKYNLTYPHbIX YCNOBMUSX.
B TpapuumoHHOM MHTEpNpeTaLMm KynbTypHas namsTb —
3TO OTPaXEHWEe Wepapxmu LeHHOCTel Hapoma. JTo
TO, YTO MO3BONSET HApomy OLWylWwaTh cebs TaKoBbIM.
Hocutenn ctaponpoBaHCanbckoro $3bika He OLuyLua-
nn cebs eouHbIM HapoaoMm, tor MpaHuMK cocTosn m3
NPOBMHLMIA, U [MANEKTHOE YNeHeHMe COBPEMEHHOro
OKCMTAHCKOrO $3blka MO3BONSET MPEANoNoXnTb, YTO
Takas OBLWHOCTb He CNOXMNACh, HECMOTPS Ha HEKOTO-
pble UHULMATKBBI y>ke HoBoro BpeMeHu. TeM He MeHee
npencTaBuTen CpeaHeBEKOBOrO HXXHOMPAHLYy3CKOro

'CteHganb. O nto6su. M.: Mpaegaa, 1989.
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06LLEeCTBa OLLYLIANM CBOE Ky/bTYpHOE OMHCTBO — W3-
BECTHO, YTO cpeaun Tpybapypos Bbiin npeacTaBUTENM
pa3Hbix 061acTeit U pasHbIX COCNOBWM, @ UX NuTepa-
TypHas MpomyKUMs MONb30Bafacb CPOCOM W MoMy-
NSPHOCTBIO M Npy ABOpax Geonanos, U Ha FOPOLACKMX U
CenbCKMX MPa3gHMKax No BCEMY pernoHy. [eHesnc aton
KY/JIbTYPHOM OBLLHOCTM NMPOUCXOLUT O4EHb PaHO U op-
MUPYeTCs 04eHb BbICTPO, BECb NEPUOL, CYLLLECTBOBAHMS
3TOM KYNbTYpbl Ha KOXXHODPAHLY3CKOM 3eM/ie 3aHUMaeT
BCero nontopa cronetus — ¢ rpanumupl XI-XIl BekoB oo
cepenmubl Xl Bexka. TpaHCnAumMs KynbTYpHbIX LEHHO-
CTEN MPOUCXOOMT He TONbKO TPaAMLMOHHBIM CMOCO-
60M — BepTUKanbHO (OT MOKONEHMS K MOKOEHMIO), HO U
rOPU30HTaNbHO — Cpean COBPEMEHHMKOB.

B. B. KpacHbix cumTaet, uto TeHAeHuMs coxpaHe-
HMS KYNbTYpbl 06bSCHAETCS caMmnM HaKTOM nepenaymn
KyNbTYPHOI0 Hacneams OT OAHOrO NOKONEHUS K Apyro-
My [KpacHbix, 2016].

BbinonHeHne CTaponpoBaHCanbCKOM  KynbTypoW
33434 MaeHTUdUKaLMKM 06LLECTBA, HECOMHEHHO, ObIN0
BaKHbIM MOMEHTOM, OCOH6EHHO B MPOTUBOCTOSHWM
NpoBaHCanbCKoro obLiecTsa ¢ NANcTBOM U CEBEPHOM
M®paHumen, Ho BbICTPbIN TparMyeckuin 06opoT cobbi-
TWUIA coenan HeBO3MOXHbIM MPOAOMKEHUE CYLLEeCcTBO-
BaHWs 3TOW KynbTypbl Ha AaHHOM TeppuTopmun. OfHaKko
HACTONbKO BeNWK Obln KYNbTYPHbIN NOTEHLMAN CTapo-
MPOBAHCANBLCKOM KYNbTYPbl, YTO OHA MPOLO/MKMAA CBOE
CYLL,ECTBOBAHME W OCYLLECTBUA SKCMAHCUIO HA Apyrue
TEpPUTOPMK, 3T BO3MOXKHOCTb, O4EBMAHO, Bblna 3ano-
XEHa B ee HaJHaLMOHaNbHOCTH.

HagHauuoHanbHbIM  XapakTep  CTaponpoBaH-
CanbCKOM KyNbTypbl, B CBOK oOuyepedb, 0bycnoBneH
cneumduyecknum 3THOreorpaduyeckuM MoNOXKEHNEM
n nctopwmeit NpoBaHca — nepekpecTka pasHbIX U OYEeHb
pasnuyHbIX Kynbtyp. Camo nosiBneHue Takoro heHome-
Ha, Kak no33umsa TpybaaypoB, HEKOTOPbIE UCCNER0BATENM
CBS3bIBAIOT C NOsiBNEeHMEM B |X Beke TponoB — peunTa-
TUBHbIX MECHOMEHWUM — B UTYprum PuUMCKON Katonm-
UECKOM LepKBW, OHW, BOSMOXHO, OblIM BbIHECEHbI 33
npenenbl MOHACTblpel CTPaHCTBYIOLMMM MOHaXamm
[Anuncoea, MNnyxHukoBa, 2011]; camo neByeckoe McKyc-
CTBO TaKXe Ky/bTMBMPOBaNOCh B MOHACTbIPAX, Ha HOre
DpaHLuMmM CyLLLEeCTBOBaNA M3BECTHAS LLKONA NEBYECKOro
MCKYCCTBA — MOHACTbIPb CB. Mapumana B J/lumoxe.

MccnepoBaTenn oTMeYaroT Takxke BAMsiHWME apab-
CKOWM M NepCcMACKOM No33nmn Ha GOpMUPOBAHUE CUCTE-
Mbl XaHpOB 1 HopM No33un TpybaaypoB, B-4ACTHOCTY,
TaKMX XKaHPOB, Kak 3amanb U MyBaLwax [PuabLUTUH-
ckmit, 1975].

Takum 06paszoM, CTaponpoBaHCaNbCckas Mo33us,
BNMTaB B cebs Takue pasHble BAMSIHUS, «nepeBapu-
Nna» UX W, BbIPAa3MB Ha CBOEM fi3bike, Nepeaana fanb-
e eBpOMenCKOM LMBUAM3ALMM B BMAOE KYNBTYPHbIX
kogoB. OcobeHHOCTM CTUAs MPpOBaHCaNbCKMX Tpyba-
[lYypPOB B 3HAUMTENbHOM CTEMEHW CBSI3aHbl C OTOOPOM
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KypTyasHoM nekcukn. «Ecnn  dyHKUMOHMpOBaHMe
trobar leu - “nerkoro” unm “npocToro” cTMns CTpomTCS
MOYTU WCKKYUTENBHO HA WMCMOMb30BAHUM OCHOBHO-
ro doHaa KypTyasHOM NeKCMKK, To Mo3Tuka trobar clu
(serrat, cobert, escur) 1 nocnenoBasLero 3a HUM trobar
prim (ric, sotil) kKoMGMHMpPYeT 3TOT NeKcMyeckuii Mate-
pyan ¢ HeobblYHbIMW, PEOKMMU UM 3aUMCTBOBAHHbI-
MU CnoBamMu W Heonorusmamuy [Meinax, 1975, c. 62].
JluHreonoatnyeckas nubdepeHumauus crunen  (Mx
NAPann3M) BOCXOLMUT U K aHTUHHOM OMMO3NLUK ACHO-
CTU M repMeTM3Ma, U K CpefHEBEKOBOM — NOJ, Ha3BaHM-
eM ornatus facilis - ornatus difficilis.

MpoBaHcanbckas nMpuka chopmMupoBana uaeasns-
Hblii 06pa3 NMPUYECKOro repos, KoTopbli 0bnanaet
LlefbiM KOMIMJIEKCOM Ka4ecTB, KOTOPbIE OMUCHIBAOTCS
YCTOMYMBBIM HABOpOM NeKkceM. TU NeKCeMbl MOryT
NPOUCXOAMTb U3 NaTblHWU MW M3 OPYrUX A3bIKOB, HO
BAXKHO, YUTO B MPOBAHCANIbCKOM OHW MOyYaloT onpe-
[leNeHHbIe 3HaYeHMs, C KOTOPbIMU NMOCPEACTBOM KY/lb-
TypHOro TpaHcdepa nepenaoTcs B Apyrue a3blku Unu
3aMeHSH0TCS NoA06PaHHBIMM aHANOraMM.

Tak, HanpuMmep, CNOBO amics MPOUCXOAMUT U3
NaTUHCKOro amicus, NpubaBnss K CeMaHTUYeCcKoMy
KOMIMEKCY 3HaYEHWUI («OpYyr», «MPUATENbY», «PEBHU-
TENbY», KNPUBEPXKEHELL, KCTOPOHHMK») 3HAYEHUE «BO3-
NobNeHHbIN / NGOBHMK». MpuUyeM 3TO 3HayeHue
nosiBASETCs paHo, y MapkabproHa ons ero yTouHeHus
[OCTAaTOMHO onpeaeneHHoro apTukns: Ab vos sen vai lo
meus amicx...!

C anuTeToM bel, xota U B dyHKUMM 0BpaLLeHus,
O[HAKO B TOM e 3HaYeHuM (KOTopoe MoATBepXKAaeT
HeABYCMbICTIEHHDBIN KOHTEKCT) MCMONb3YeT 3Ty Nekcemy
rpaduHa e [uma: Bels amics, avinens e bos... ([pekpac-
Hblli Opye, ntobe3HbIll u 0obpbil...)

lunbem [le KabectaHb nogkpennsieT 310 3Haue-
HWe npunaratenbHbiM Sol (EAUMHCTBEHHBIN): ... que sol
amic me denhetz apelhar (...Hazoeeme edUHCMBEHHbLIM
opyzom).

3HayeHMe «BO3NHONEHHBIN / NOBOBHMK» yKpen-
NSETCS B UTANbSHCKOM, Y ApMOCTO MOXKHO BCTPETUT!
aver si bella donna e si pudica Debbe nome di moglie
e non damica, B COBPEMEHHOM $13blKe MPOM3HOCUTCS
3B(HEMUCTMYECKMM TOHOM, C HAMEKOM Ha BHeCynpyxe-
cKue oTHowenwus: farsi l'amico, lamica; ha lasciato la
moglie per vivere con l‘amica; hai visto l'appartamento
che le ha regalato l'amico!?

Bo dpaHLy3CcKoM 5i3blke TakxKe pacrnpocTpaHaeTcs
3T0 3HauyeHue, B nosme Xll Beka «Roncevaux»: Ou est
Rolant, qui de moi fit samie?

B coBpeMeHHOM f3blke YacTOTHbI ynoTpebneHus:
Ami(e), petit(e) ami(e), bon(ne) ami(e)®.

13[ech U HKe NPpUMEPbI 3 CTapornpoBaHCanbCKux TpyGaaypoB fatoT-
€ no xpectomatin T.6.Anncosoit 1 K.H.Mny><H1KoBow.
2URL:https://www.treccani.it

SURL: https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/ami/2846

61



PaccmMoTpUM ellle OAHO CTApOMpOBaHCANbCKOE
CNOBO drut, nponcxoasiiee oT KeNbTCKoro druto (Cunb-
HbI) WAM OT repMaHckoro drudo (BepHbliit). OHO B cTa-
ponpoBaHCanbCKoM, Hanpumep, y k. Propens Takke
MMEET 3HauyeHne «BO3NONEHHbIN, NTBOBHUK»: quan
drutz lonhatz er tan vezis; el era drutz de sa muiller
(Meripe Bupane. XusHeonucarue). EcTb Takxe opgHo-
KopeHHoe cnoBo drudari abCTpakTHO-KOHKPETHOro
3HaYeHMs, OHO 0603HaYaeT «1t0OOBb, NPUBA3aHHOCTb
W ee NPOSIBNEHUS B YXKMBAHMAX U NHOBOBHbIX Nac-
Kax, a TakKe HacnaxAeHue OT NOCNefHUX»: e que-m
donet un don tan gran, sa drudari’ e son anel ([uneem
Aksumarckudi).

B ctapodpaHuy3ckuii 0ba 3T cnoBa nepexomsT
M UCMONb3YIOTCS aKTUBHO MMEHHO B TaKMX 3HAUYEHMUSIX,
Hanpumep: Si an fera autre sa drue (Le Roman d’Eneas,
1160). OpHako B AanbHellleM 3TO C/IOBO YXOOMT U3
(bpaHLy3CcKoro cnoBapsi, O4YEeBMAHO, BbITECHEHHOE
OMOHWMMOM, BOCXOASLLMM K TOMY XK€ KENBTCKOMY C/I0BY,
dru (rycToW, 4acTbIi).

B WTanbsiHCKOM s13bIKe 3TO CIOBO NEPEHUMAET Nu-
TepaTypHas TpaLuLMs, pa3BMBas 3HAYEHMS B Pa3HbIX
HanpaBneHusx. Y Buoo KaeanbkaHTn — «BntobneH-
HbIM / ntoboBHWK»: quando l‘augel pia Allor disia | me
cor drudo avere. JaHTe NepeoCMbICNNET KaK «BEPHbIN»,
«3alMTHUK» . [‘amoroso drudo de la fede cristiana, san
Domenico.

OpHako drudo yxe B CTapOMTaNbSHCKOM YmoT-
pebnanocb B CHUXEHHOM 3HauyeHuu. [laHTe ynoTpe-
6nset ero, rosops o npoctutyTke: Taide é, la puttana
che rispuose Al drudo suo... B coBpeMeHHOM 93bike
C/IOBO COXPaHsieT NpeHebpexMTenbHbId OTTEHOK —
é la sua druda.

s

FAJIMCUACKO-NOPTYIANNIbCKUN
KYJIbTYPHbIA APEAJT: OT APXAUYECKOW
MNO33UN K KYPTYA3HOMY YHUBEPCYMY

[anncMincko-nopTyranbCkuit 13bik, Ha KOTOPOM cnara-

NNCb NECHU (B NUPEHENCKOM TpaamumMm cantigas), ctan
M3BECTEH 3a npeaenamu Mbepuinckoro nonyocTposa
M MPU3HAH KaK S13bIK IMPUYECKOM MO33UM YKe B KOHLLE
Xl Beka. Tak, B NATUA3bIYHOM AECKOpTE NpOBaHCab-
ckoro noata ParimbayTa ne Bakeipaca (Raimbaut de
Vaqueiras, 1155-1207) «Eras quan ver verdeyar»,
HanuncaHHoMm Mexay 1190 1 1203 ropamu, ectb CTpo-
a Ha ranucKicko-nopTyranbCckoM (MocnenoBaTenb-
HOCTb CTPOd: OKCUTAHCKMM, UTANbAHCKMIA, GpaHLy3-
CKWI, TaCKOHCKWIA, 2anuculicko-nopmyaansckull):

Mas tan temo vostro preito,
todo.n son escarmentado.
Por vos ei pen’ e maltreito
e meo corpo lazerado:
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la noit, can jatz en meu leito,
so mochas vetz resperado;

e car nonca m’aprofeito
falid’ ei en mon cuidado.

[pomkas cnaBa cpenHeBekoBbIX N03TOB [TpoBaH-
ca ponroe BpeMs 3aTtMeBana bonee CKpPOMHOe, HO
MCrnonHeHHoe cBoeobpasuns n 0b6asgHus TBOPYECTBO
MX FaNIMCUICKO-NOPTYraNbCKMX cOBpaThEB.

Ecnu B Havane Xl Beka Tpyb6anypos Ha [upe-
HeCKOM NonyocTpoBe BbII0 HEMHOTO, TO K CepeanHe
CTONETMS Xax[da TBOpYeCTBa OXBaTUAa MpencTaBu-
Tene MHOMMX COUManbHbIX CNOEB: B 4YMC/e MOSTOB
0Ka3a/mMCb KOPOAW, 3HaTHbIE NIOAN, FTOPOXKAHe, KNNpK-
KW W XOHINepbl-npocTontonmHel. Kpome nupuueckux,
pa3BMBaNNCb NOAOOHbIE NPOBAHCANBCKUM MOAUTUYE-
CKMe M CaTUPUYECKME XaHpbl, B KOTOPbIX B MOHOWM
Mepe packpbiica 6oraTbli LyXOBHbIA MUP NOAEN TOM
C/TIOXHOM U CypOBOW 3MOXM.

HauyanbHbl 3Tan B pa3BUTUM ranMCUIICKO-MNOpP-
TYranbCKOM NMPUYECKOW Mo33uM Gbin OTMEeYeH B3a-
MMOAENCTBMEM HECKONbKMX TPaAMUMKA — HAapOLHOM
NeceHHoM, XPUCTMAHCKOW POMAHCKOM, MO3TMYECKOM
npoBaHCanbckor U apabo-mycynbMaHckoi. KoHeuHo,
CXOACTBO, OBHapyK1MBaemMoe B CpeLHEeBEKOBOMW M03-
3uM B LenoM (Hanpumep, NpOBaHCaNbCKOM M apabo-
aHOanyCccKow), ObbACHSETCS He TOMbKO B3aMMHbIMU
KOHTakTamMu B cdepe KynbTypbl, XOT M OHU BAXKHbI.
bonblyto ponb mrpaet cneunduka CpesHEBEKOBOrO
CNIOBECHO-XYL0XECTBEHHOO TBOpYecTBal.

MonbiTka onpeaenuTb CTeneHb w Myt apabo-
€BpOMNeNCcKoro B3anMMOAENCTBMS MpuBennM K Co3pa-
HUI0 TaK Ha3blBaeMOW «apabCckoi runoTesbly. Yeunums
KOMNapaTMBWUCTOB OblM  COCPEnOTOYEHbl NABHbLIM
06pa3oM Ha peleHnn npobnembl B3aMMOBAMUSHUS
apaboaHpanycckom 1 NpoBaHCanbCKoM noasmun. Moca-
pabckuit MaTepuan 6bin BRepBble BBEAEH B KPYr AaH-
HbIX MCCNefoBaHMM UCMAHCKUMM ydeHbIM X. Pubepol
[Ribera y Tarrago, 1928].

B ocHoBe Teopumn X. Pubepbl — npeacraBneHue
O B3aMMOAEWCTBMM  XYLOXECTBEHHbIX  TPagMLMii
B pe3ynbTaTe KyNbTYPHbIX KOHTAaKTOB M ABYS3bIYMS.

B 97O/ CBA3M KaxeTCs cnpaBeAnvBbIM paccyxaeHne A.A. CMUpHOBa 0
npUyMHax CXOACTBa NHOBOBHOM NO331MM apaboBs 1 eBponeiLes: «bnns-
KOe CXOACTBO MpeACTaBAsAeT N033us TpyGadypoB C BO3HUKLLEH 3HAUM-
TeNIbHO PaHblUe NOBOBHOM NMPUKOM apabos, C KOTOPOK eBponeickre
Hapozbl MO 03HAKOMUTLCSA B McnaHuu. M 3peck nioGoBHas noasus
MOMYy4MNa LIMPOKOE pacnpocTpaHeHVe MpU MHOMOUYMCIEHHBIX (heoaanb-
HbIX [BOPax MYCY/IbMaHCKWUX BNaCTUTENEN, SBAAACH pPas3BiiedHeHneM
CBETCKOro 06LLECTBa, KyNbTMBMPOBABLUErO WAV BO3BbIEHHOK NHO6-
BU. HekoTopble yueHble CKIOHHbI BUAETb B apabCKom Moasnu npsimMoit
WCTOYHWK IUpUKK TpyGamypoB. OAHaKO, y4nTbiBas Manoe 3HaKOMCTBO
3anaaHoi EBponbl ¢ A3bIKOM W KyNbTYPOW MYCY/IbMaHCKUX HapoLoB,
6onee BEPOSITHO, UTO B OBOMX Cryvasx MO3TUYECKME UAEUN U Nepexi-
BaHWA BO3HUK/IN HE3aBVCMMO APYr OT Apyra B aHanorn4HbIX yCIoBMAX
coumanbHoOro passnTus» [CmvpHos, 1965, ¢. 88]
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Xots X. Pubepa 1 npu3HaBan nMpeHencKo-poMaH-
CKME MUCTOKM MO33UM FaNUCUIACKO-MIOPTYranbCKUX TPy-
6anypoB, OH CTPEMWACS MOKasaTb ApYyroe — BAUsSHME
apabo-aHaanyCcckmx 3amkanei Ha noasuo cpenHese-
KOBbIX €BPOMENCKMX NO3TOB. YT06bI AOKA3aTh 3TO, yue-
HbIi MpuBoamn apabckue 3TMMonorun 0603HaAYEHUI
noata: trovador < apab. tarab «necHs»; segrel < apab.
zejjel «no3T unu neseL, 3amKanemny.

BaxHbIMK, € ToukM 3peHust X. Pubepbl, okasa-
NNCb U apabcKue Ha3BaHMS HEKOTOPbIX My3bIKabHbIX
MHCTPYMEHTOB, KOTOPbIe AOCTaTOYHO YaCTo YNOMUHA-
NUCb B NecHsX Tpybanypos: rabil / arrabil — Bup, ckpun-
Ku (C OLHOM mMnu AByMs CTpyHamu); alatde — NioTHS;
adufe - 6ybeH (kBagpaTHbli); citola — uuTpa unu cutap
(CTPYHHBIV LUMMNKOBbIM MHCTPYMEHT TUMA JIOTHM).

[0 MHEHWIO HEKOTOPbIX YYEeHbIX, FaNUCUINCKas
dopMa, MMeroWwas apxaumyeckoe HapoaHoe mnpo-
UCXOXAEHWe, yTBepaunacb B LeHTpe McnaHum ¢
[ONUTEPATYPHbIX BPEMEH, MPUTOM HACTOMbKO, YTO
6bina BBeLeHa B apaboaHOanyccKkyto Nno3suio yxe B
Xl Beke, a B X|| Beke cTana ocHOBHOW GOpMOW neceH
kopgoBckoro nosta M6H KysmaHa [MeHeHpec [Mu-
nanb, 1961, c. 459]. NogsneHne xapoxu B apabckoi
NMpUKe apabucTbl TOMKYKOT MO-pa3HOMY: KakK Cnep-
CTBME OBYA3blUMSA; KAK Pe3ynbTaT KOHTAaKTOB pPa3HbIX
Xy[AOXECTBEHHbIX TPaAMLMM; KaK 3CTEeTUYECKUIA Ine-
MEHT, NMpefHasHAYeHHbIN A/ «YKpaleHUs CTUAs»;
KaK 3N1EMEeHT, HeCyLLMI 0COBYI0 CMbICIIOBYIO HArpysKy.
Hapo npusHath, 4TO OTKpbITME XapaXK, HECOMHEHHO,
yKpenuno «apabckyro» rmnoTesy B TOM ee 4acTu, B KO-
TOpPOM MOCTYNMpyeTcs CyLLeCTBOBaHWe ApeBHeMwwen
MCMAHCKOM (NMMPEHENCKOM) NMPUYECKON NO33MK, U3
JIOHA KOTOpOWM B3pOCAM Mocapabckas M ranucuii-
CKO-MOPTYranbCKas aMpuyeckas noasums.

CxoncTBO  MexZy MocapabckuMu  xapmkamu
M ranuCUiCcKo-NoOpTYranbCkUMM MECHIMU O MUNIOM
BO3HMK/IO Ha OCHOBe obLero ans apeeHeir Mcna-
Hum (Hispania) MMdponosaTM4yeckoro MMpoOBO33peEHUS,
KoTopoe M ctano 6as3oi panbHeiwero TpaHcdepa.
Mudonorusm, kak M3BECTHO, MCXOAMUT U3 TOXAECTBA,
13 0coboi CBA3AHHOCTM MaKpPOKOCMa M MUKPOKOCMa,
Mupa 1 yenoseka. C MMdONOITUYECKMMU TpaaMLMS-
MM CBSI3aHbl NPaBWIa OTOXAECTBNEHUS KOCMUYECKOro
M YenoBeYveCcKoro: 3emMns — N0Tb, LLEHTP M1pa — fepe-
BO >KM3HW, BOAA — KPOBb, ONIEHb — KEHWX.

[na conmepxaHWs TEKCTOB, CBSA3aHHbIX MUDO-
NMO3TUYECKMM MUPOMOHUMMaHWEM, OCHOBOMoONara-
IOWMMU 9BASIOTCA CXeMbl (CTPYKTYpbl) POACTBA M
H6payHbiX OTHOLWIEHMN. TakMe CXeMbl MPOHM3bIBAIOT
ranncUMmCcKo-nopTyranbcknme n mMocapabckme necHu
0 MWUIOM.

AKTyanusaums cxembl pOACTBA NPOBOAMUTCA C
MOMOLLIbHO TaKMX NIEKCEM, KaK Mamywikd, 004e, cecmpuyd:

e MAMe, MGMYyWKa

(rann-nopt. madre; mocapab. Mamma):
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Ai madre, ben vos digo:-
Mentiu-mh o meu amigo:

Ya mamma, meu l-habibe
Vai' se no mas tornarade.

Sanhuda Lh" and’ eu Gar que fareyo, ya mamma:
¢No un bezeyello
lesarade?

e 0oyb

(ran-nop. filha, cbiH, AnTs; Mocapab. filiyolo)

Bailad' oj’, ai filha,
que prazer vejades,
Ant’ 0 voss’ amigo, que
v6s muit” amades

Como si filiyolo alyeno,
Non mas adormes a
meu seno

e cecmpa, cecmpuya
(ran-nopr. irmana; mocapab. yermanelas):

Bailemos nds ja todas Garid vos,
trés, ai irmana ay yermanelas,

So aqueste ramo destas ¢Com’ contener-hé
avelanas; meu male?

E quen for lougana, como | Sin al-habib non
nos, loucanas, vivreyo:

Se amigo amar, Ad ob L iréy

So aqueste ramo demandare?

destas avelanas
Verra bailar

Cxema ©6payHbiXx OTHOLUEHWIM pa3BepTbIBAETCS
NMoCcpencTBOM BBEAEHMS B [IBYX Ha3BaHHbIX TPAAMLMSAX
3TUMONOTMYECKM PA3HOPOAHbIX NIEKCUYECKMX efuHUL,
C OOLWMM 3HAYEHMEM KMWMbIA APYI», WKEHWUX»: T,
amigo / amado - mocapab. [-habibe / habibi / [-habib.
BoT npuMepbl TOro, kak MCMNONb3YTCS 3TW CPEACTBa
XY[LOXXECTBEHHOW 0B6pa3HOCTH:

Meu l-habib enfermo
de meu amar.

;Qué no ha d’ estar?

¢Non ves a mibi que ha
de no legar?

Ai eu, coitada, como vivo
En gran cuidado por meu
amigo
Que ei alongado!
Muito me tarda
O meu amigo na Guarda!

CyLecTBeHHO, 4TO CO CXeMoM HpauHbIX OTHOLUe-
HWI CBS3aHbl OCHOBHbIE M306pa3nTeNbHO-BbIPA3UTENb-
Hble CpefCTBa MO3TMYECKOro fi3blKa. [MaBHas U3 MeTa-
(op MMeeT OHTONOrMYEeCKMIA XapakTep. 3To MeTadopa
«n06H0Bb — cMepTby. OTOXAECTBNEHME NOOBKU 1 CMEPTH
XapaKTePHO AN MHOTUX apXauyecKmX KEHCKMX NeceH:

e morrerei fremosa no
alto mar!

Gar, ;qué fareyo?
¢Como vivreyo?

Este al-habib espero,
por él morreyo

Cuna no6GOBHOW CTPACTV BbIPaXaeTcst B Niaye.
JMoboBb npennonaraer npeobpaxeHWe, KOTOpoe
HeoTaenMmo ot cMepTh. CMepTb XKe COMPOBOXAAETCS
nnayem. «J1to60Bb - nNnay» — [Opyras W3BeCTHas
MeTadopa KeHCKOM NtoHBOBHOM NecH!:
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Andades por el chorando, | A liyorar
E foi ora a San Servando | Laita-ni ‘oviese weliyos
E non vos quiso veer de mar!

JIuTepaTypHO-NO3TUYECKMI A TUM MOPTYranbCKoro
a3bika B XII=XIIl Bekax v Xy#oXeCTBEHHbIA CTUNb
BbICOKOW FaNUCUICKO-NOPTYranbCkOM MO33UK CIIOXKM-
NNCb MO 3HAYUTENbHBIM BAWSHWEM $3blKa M CTUNSA
NMPOBaHCaNbCKOM MO33MM.

B cpenHeBekoBoOM NMpuKe — 1 €BPOMNENCKON, 1 BOC-
TOYHOW — NOBOBb 3aHANa LeHTpanbHoe MecTo. Kak
yxe ObIN0 CKa3aHo, MECTOM POXIEHMS €BPOMENCKOM
nos3un B CpenHue Beka crana tokHas MpaHums. Jlio-
60Bb B CpenHEBEKOBOM MpuKe Bbina naeannsnpoBaHa
M NpencTaBnsnach BbiCLEN LEHHOCTbO, JapOBaHHOM
yenogeky. [peacraBnexHuns 06 uaeanbHoOM — Metapusm-
YECKOM — COAEepP>KaHNM NF06BM NOCTOSHHO PACLUMPSAIUCE.

MocTteneHHo odopmMunacs Mmuctepus nobeu ¢ oo-
CTaTOYHO pa3paboTaHHbIM U CIOXKHBIM pUTyanom. B uen-
Tpe MUCTEPUM CTOSN KYNLT MAEaNbHOM faMbl, HEAOCTYM-
HoOV M TpeboBaBLLe NoknoHeHus. CBETCKMIA KynbT Jambl
CoOoTHOCMACA € NoymTaHnem boromatepu — [leBbl Mapum.
Ha tore ®paHumm — B 06NnacTU CUNbHENLLErO BAUSHUS
KaTapoB - 1 Ha [MpeHeicKoM NonyocTpoBe KeHCKMe
KynbTbl Obl/IM OCOBEHHO MOYMUTAEMBI.

HoBbI1 puTyan Hawen BblpaxeHue B cBOe0obpas-
HOM NOGOBHOM KOZEKCe, B KOTOPOM Kak B Jt060OM
Kogekce, 0606LatoLLEM NMPaBOBbIE OTHOLLEHMS, 3aKpe-
nMnncek npasuna ntob6su. OLHO 13 MONOXEHWI KOLEKCa
COCTOSNIO B TOM, YTO /110BOBHbIE OTHOLLEHMS yrnoaobas-
JIMCb BaccanbHbIM. o cnoBam akagemuka B. ®. Lnw-
MapeBa, KOTOpbIi NOCBATUA HonblIOe UCCAEeR0BaHNE
Nt06OBHBIM  TeopusiM  poMaHckoro  CpefHeBEKOBbS,
«domnei-donneit 3acnoHuna cobow amor, yenoseye-
CKOE YyBCTBO CO BCEMM €ro 3eMHbIMU U HE3EMHbIMU
OTTEHKaMM, TOPXKECTBO KOTOPOro MMENM, B CYLLHOCTH,
B BuAy nanaauHbl aamel» [LLuwmapes, 1965, c. 191].
[loBosbHO BbICTPO B NHOOBHBIM KOLEKC Oblna BHece-
Ha uAes Harpafbl M NPU3HAHWS 3acNyr Baccana, XxoTs
ObINM M «BacCanbI»-MOEANMUCTbI, LLOBOSbCTBOBABLUMECS
TO/IbKO CAMMM YyBCTBOM.

Tpybanypbl cumtanu cebs nanaguHamu no6BM.
ManafuMHaMu HasblBaNM pbiLApent YecTu, KOTopas CUm-
Tanacb OAHOM M3 BbICLUMX AYXOBHbIX (MeTaduyeckmx)
ueHHocter B CpenHeBekoBbe. O6pa3 BocneBaemoi
ZaMbl Bbln uaeanbHbIM: 6e3biMsiHHan [lama Tpybaaypos
6blna HageneHa MHOrMMU AOCTOMHCTBAMM, Cpeam KOTo-
pbix comprida de ben (McnonHeHHOCTb 6narom), mesura
(3HaHWe Mepbl, BOXEeCTBEHHbINM aTpubyT), fermosura
(xpacoTa), ben falar (ymeHMe xopoLwo roBopuTh). Bce
3TV Ka4yeCTBa NPUCYLLM CKOPEe He peanbHOM XeHLUMHe,
a Myse - BAOXHOBUTENbHULE MO3TOB 1 BOrMHE N033UK.

"Domnei-donnei — 0603HauveHne Chyx6bl rocnoxe B MheofansHOM
CMbIC/Ie 3TOr0 C0Ba, «HeCTHas Cnyx6a Aamer.
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Tny6xe Bcero KypTyasHas TpPaLuLMs YKOPEHUNach
B Ta/NMCUIACKO-MOPTYranbCkMX OOOBHBIX MECHAX -
cantigas de amor. OHWM HaNONHWUAUCL TPAAULMOHHBIMMU
06pazaMu KypTyasHOM JIMPUKM.

MpoBaHcanbckMe Tpybasypbl BOCMEBAAM  «UW-
CTYHO», KTOHKYHO», KHACTOSILLYO» NI060Bb — «Fin’Amors».
KoHuenums nobBM y NpoBaHCanbLEB MPOLUNA CNOX-
HYI0 3BOJIIOLMIO, B pE3yNbTaTe KOTOPOM Nt06OBbL Npes-
CTana «MCTOYHMKOM BCSIKOTO BHYTPEHHErO ABWXEHWS
M nporpecca», «abCcontoTHbIM KPUTEPUEM LyXOBHOM
LieHHocTu» [Meitnax, 1975, c. 95].

B ranucumicko-nopTyranbckoi nosasumm amor 060-
3HAYaeT CEPAEYHYI0 NMPUBS3AHHOCTb MYXXYMHbI K XKEH-
WMHe. JTa NtobOBb MMEET MHOXECTBO OTTEHKOB -
[ONroTeprneHns;, BOCXMLLEHMS, BOCTOpPra, COYYBCTBMS,
6narosoneHus. OHa BO3BbILAETCS Had IpOCOM — HU3M-
YECKMM BJIEYEHMNEM.

Y ranucuiueB Ha MepBblid NiaH BbICTYNaeT uaes
No6BM Kak CTpaflaHMs U CMepTU — coita de amor, coita
mortal. TpOTMBONOCTaBNAS CBOK KOHLEMNUMIO No6BU
npoBaHcanbLaM, Koponb JUHULL cnaraeT Takne CTUXK:

Proencaes soen mui ben | lNpoBaHcanbLpl cnaratot

trobar CTUXM O N06BK
E dizen eles que e con W roBopsT, 4To NpuynHa
amor TOMY - /1t060Bb.

Mais os que troban no Ho notowwmit Bo Bpems

tempo da flor LBETEeHUS,

E non en outro, sei eu A He B Kakoe-H1bYAb
ben que non npyroe,

An tan gran coita no seu | He HocuT B Aylle Takon
coragon 6onn,

Qual m’eu por mha
senhor vejo levar.

Kakyto 4 Holly B cBoeM
cepjLie K rocroxe.

3AKJ/TIOYEHUE

Mo3atnyeckne a3bikM CpegHeBeKOBOW PoMaHUM Bbi-
MOMHUAU MUCCUIO POPMUPOBAHMS KYNbTYPHbIX KOLOB
NoCpenCcTBOM COBEPLUEHCTBOBAHMS IMHIBUCTUYECKMX
CpencTB M nuTepaTypHbix GopM. B npouecce reHesu-
ca obHapyXu1BaTCs NapannenbHble NPoLEecchl 1 B3a-
MMOHanpaBneHHble BAUSHUA. [nopanu3m ctunen -
KNacCMYeCcKoM NPOCTOTbl U SICHOCTU, C OLHOM CTOPOHbI,
M U3bICKAHHOCTU W CIIOXHOCTU BbIPAXEHUS — C ApY-
rov, CneacTBue TpaHcdepa aHTUYHOMO KyNbTYpHOMO
KOoZa M MMMNynbCa HOBOM peanbHOCTU — WMHOMBUAY-
aNbHbIX XYA0XKECTBEHHbIX CTUNEN, UANONEKTOB.
PaHHepoMaHckas HapoLHO-MeceHHas Tpaau-
umMa oTo3Banacb B apaboucnaHckoi noasum IX-=XII
BEKOB (0T apabomcnaHCcKoro MyBallllaxa K aHaa-
NYCCKOMY  3a[pKanio).  3ak/ouuTeNbHble  CTPOdbI
3a4Kanen - XapKuM Ha MOcCapabCckoM pOMaHCKOM
[OuanekTe — NOATBEPXAAKT HEMpepbiBHOCTb Cpeau-
3€MHOMOPCKOM MO3TMYECKOM TpaguummM M BO3-
MOXHOCTM TpaHcdepa. Xapmxu MNpoUCTEKAKT OT
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apXanyeckom XXeHCKOW necHu. B 3ToM ux obLwHOoCTb
C TrannCUIACKO-NOPTYranbCKMMU MECHAMM O MUIOM
(cantiga de amigo), cxoACTBO 06HapyXMBaeTCs Ha
BCEX YPOBHSAX MO3TMYECKOro s3blka. O6WwHOCTL dop-
ManbHbIX M CEMaHTUYECKM XapaKTepucTuk ¢ apabo-
MCMAHCKOM MO33MeN OTMEYAEeTCS WM B PasfIMYHbIX
KaHpax Mo33uM CTapomnpoBaHCaNbCKUX TPybanypos.

B cBoto ouepesnb, N0BOBHbIE KaHLOHbI MPOBaHCab-
LLeB OTO3BANUCb B FaNMCHMICKO-NOPTYranbCKUX Mnec-
HAX O N6BKM. Ha w3nete cBOero CyllecTBOBaHwMS
nosTuyeckune A3blku POMaHUM OCyLLecTBuAM nepe-
[lauy KynbTypHbIX KOLOB, CbirpaB BaXHEMLIYH pofb
B CTAaHOB/EHMU HaLMOHaNbHbIX EBPOMNENCKUX S3bIKOB

W KYTbTYpbI.
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